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1. La légitimité de la variation linguistique

Toute approche variationniste de la langue se doit de prendre en
considération les différentes variables extralinguistiques qui déterminent
la variation linguistique. Ces variables font traditionnellement référence
aux caractéristiques socio-économiques, culturelles et démographiques
des locuteurs. Cependant, 'approche variationniste de la langue ne saurait
se contenter de la simple approche corrélationniste qui met en relation les
usages linguistiques d’un locuteur et ses particularités sociales; elle doit
¢galement déméler, grice a lanalyse des attitudes linguistiques des
locuteurs, le fondement méme du fonctionnement de ces usages : 'image
de la norme a laquelle le locuteur se référe!.

La description de cette norme est loin d’étre une tiche facile. Pour peu
qu’on accepte que la notion de norme est un concept polymorphe, une
véritable typologie des normes linguistiques s’impose. Cette constatation
trouve écho dans la théorie de Pimaginaire linguistique, développée par
Anne-Marie Houdebine (entre autres 1982, 1995 et 1997). Distinguant
entre les normes objectives et les normes subjectives?, cette théorie montre
bien Iintervention de facteurs d’ordre idéologique et psychologique dans
la construction des attitudes linguistiques d’un locuteur.

Or, tous les francophones ne partagent pas la méme image de la norme et
il y a lieu de se demander a quel point cette diversification de I'imaginaire

* Je tens a remercier Claude Verreault ainst que Marie-Louise Moreau de leur relecture
attentive de mon article. Leurs remarques m’ont amené a nuancer plusieurs aspects
abordés dans cette contribution.

! Précisons cependant que limage de la norme dégagée & partic du discours
epilinguistique ne correspond pas nécessairement 4 la norme qui guide les pratiques
langagiéres des usagers : le discours épilinguistique reprend largement les appréciations
¢pilinguistiques véhiculées dans la communauté linguistique sous forme de stéréotypes,
diffusés dans I'enseignement, dans les ouvrages normatifs ou encore dans les chroniques
de langage. Cette idée a été développée davantage par Bouchard, Moreau et Singy (voir
leur contribution dans ce volume).

La distinction entre norme objective et norme subjective a_d’abord été proposée par

Rey (1972).
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